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PROPOSITIONEN
Regeringen föreslår ändringar i datasekretessbe-
stämmelserna i lagen om olycksfallsförsäkring
och lagen om olycksfallsförsäkring för lant-
bruksföretagare. I ändringarna har beaktats la-
gen om offentlighet i myndigheternas verksam-
het och personuppgiftslagen. Propositionen
kommer med noggrannare bestämmelser om
handlings- och uppgiftssekretess i anslutning till
verkställigheten av olycksfallsskyddet samt om
undantag från sekretess. De sammanslutningar
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och organ som verkställer olycksfallsskyddet får
i vissa fall större rätt att erhålla och lämna ut se-
kretessbelagda uppgifter. I det stora hela bibe-
hålls dock rättigheterna oförändrade. I proposi-
tionen finns också bestämmelser om utnyttjande
av sekretessbelagda uppgifter vid förebyggande
av missbruk av socialskyddet samt om överfö-
ring av uppgifter på teknisk väg. 

 I det fall att inte något annat bestäms i de fö-
reslagna bestämmelserna i lagen om olycksfalls-
försäkring och lagen om olycksfallsförsäkring
för lantbruksföretagare iakttas lagen om offent-
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lighet i myndigheternas verksamhet och person-
uppgiftslagen när det gäller datasekretess vid
verkställigheten av olycksfallsskyddet. Vid
verkställigheten av de nämnda lagarna tillämpas
inte datasekretessbestämmelserna gällande för-
säkringsbolag i lagen om försäkringsbolag. 

Regeringen föreslår dessutom att vissa be-
stämmelser på förordningsnivå överförs till lag-
nivå såsom grundlagen förutsätter.

De föreslagna lagarna avses träda i kraft så
snart som möjligt sedan de har antagits och bli-
vit stadfästa. 
UTSKOTTETS ÖVERVÄGANDEN
Allmän motivering
Av de orsaker som framgår av propositionen och
med stöd av erhållen utredning finner utskottet
propositionen behövlig och befogad. Utskottet
tillstyrker lagförslagen men med följande an-
märkningar och ändringsförslag.

Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund
Grundlagsutskottet anser i sitt utlåtande att det
med hänsyn till lagstiftningsordningen för lag-
förslaget är absolut nödvändigt att vid den fort-
satta behandlingen av propositionen inhämta
dels en utredning som kan läggas till grund för
bedömningen av om det är befogat att anförtro
Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund i
lagförslaget avsedda uppgifter, dels en utred-
ning om hur förbundet avser att tillgodose de
grundläggande fri- och rättigheterna, rättssäker-
heten och kraven på en god förvaltning när det
handhar offentliga förvaltningsuppdrag.

Social- och hälsovårdsutskottet konstaterar
att propositionen inte medför några förändringar
i förbundets nuvarande ställning och uppgifter,
som fastställdes genom en lag 1996 (1204/1996)
i anknytning till tillämpningen av EU:s tredje
skadeförsäkringsdirektiv. Propositionen preci-
serar bestämmelserna om förbundets uppgifter
så att de uppfyller de krav på exakthet och noga
avgränsning som gäller för datasekretessbestäm-
melser. Utskottet ser i detta skede ingen orsak att
ändra förbundets relativt etablerade uppgifter.

Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund
är ingen myndighet, men har genom lag ålagts
offentliga uppdrag. Social- och hälsovårdsut-
skottet påpekar att olycksfallsförsäkringsskyd-
det, sett ur ett medborgarperspektiv, hör till
hörnpelarna i den sociala tryggheten och att det
därför är A och O att kraven beträffande grund-
läggande fri- och rättigheter, rättssäkerhet och
god förvaltning uppfylls när lagen verkställs.
För Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund
ingår i propositionen samma rättssäkerhetsbe-
stämmelser som för försäkringsanstalter när för-
bundet i sina uppdrag utövar offentlig makt.
Dessutom binds förbundet av samma hänvis-
ningar till tillämpning av lagen om förvaltnings-
förfarande som försäkringsanstalterna. I vilken
utsträckning handlingar och uppgifter i anknyt-
ning till skötseln av de lagstadgade uppgifterna
är offentliga bestäms enligt lagen om offentlig-
het i myndigheternas verksamhet. 

Grundlagsutskottet menar att det med tanke
på garantierna för god förvaltning inte räcker att
det enligt gällande 41 a § 3 mom. bara är vissa
principer i lagen om förvaltningsförfarande som
blir tillämpliga. I samband med stiftandet av
grundlagen underströk grundlagsutskottet bety-
delsen av att rättssäkerheten och god förvalt-
ningssed säkerställs genom bestämmelser, ock-
så när förvaltningsuppgifter direkt genom lag
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förs över på andra än myndigheter (GrUB
10/1998 rd). Grundlagsutskottet har ansett det
angeläget att bestämmelserna om förvaltnings-
förfarande, offentlighet i myndigheternas verk-
samhet och språket vid myndigheter tillämpas
(GrUU 23/2000 rd och GrUU 2/2001 rd). Grund-
lagsutskottet har dessutom ansett att en undan-
tagsreglering enligt vilken endast vissa paragra-
fer i lagen om förvaltningsförfarande är tillämp-
liga inte är acceptabel (GrUB 2/2002 rd). Även
om alla paragrafer i lagen om förvaltningsförfa-
rande inte är tillämpliga på ärenden som inte in-
volverar beslut om någons fördel, rättighet eller
skyldighet, är det enligt grundlagsutskottet vik-
tigt att lagen om förvaltningsförfarande är till-
lämplig i alla delar. Grundlagsutskottet menar
att det utifrån lagen om förvaltningsförfarande
bestäms i vilka delar lagen är tillämplig i kon-
kreta ärenden.

På grundval av det ovan sagda föreslår soci-
al- och hälsovårdsutskottet att lagen om olycks-
fallsförsäkring kompletteras med bestämmelser
om att de allmänna bestämmelserna om förvalt-
ningsförfarande och språket i myndigheter skall
tillämpas på Olycksfallsförsäkringsanstalternas
Förbund när det sköter verkställighetsuppgifter
enligt lagen om olycksfallsförsäkring. 

Ersättningsnämnden för olycksfallsärenden
Grundlagsutskottet har i sitt utlåtande ansett det
nödvändigt med tanke på lagstiftningsordningen
att i den fortsatta behandlingen inhämta utred-
ning om det är lämpligt att ersättningsnämnden
handhar de i lagen avsedda uppgifterna och med-
delar allmänna anvisningar. Enligt grundlagsut-
skottet måste det på lagnivå finnas bestämmel-
ser om åtgärder som kan behövas för att förhin-
dra att de grundläggande fri- och rättigheterna,
rättssäkerheten och andra krav på god förvalt-
ning äventyras.

Ersättningsnämnden för olycksfallsärenden
fick också den sin ställning och sina uppgifter
fastställda genom nämnda lag 1204/1996 i an-
slutning till EU:s tredje skadeförsäkringsdirek-
tiv. Ersättningsnämndens organisation bygger
på att en olycksfallsförsäkring är den primära, av
privata försäkringsanstalter administrerade för-
säkringsformen inom olycksfallsförsäkrinssys-
temet. Nämnden, som finns i anknytning till
Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund,
tillsätts av social- och hälsovårdsministeriet. I
nämnden sitter företrädare för social- och hälso-
vårdsministeriet, arbetsmarknadens organisatio-
ner och försäkringsanstalterna. Arbetsmarknads-
organisationernas medverkan i styrningen av
olycksfallsförsäkringssystemet har ansetts moti-
verad, eftersom finansieringen av systemet kom-
mer från arbetsmarknaden. Social- och hälso-
vårdsutskottet ser åtminstone inte i detta skede
någon anledning till omorganisering av nämn-
dens relativt etablerade uppgifter.

Juridiskt sett är ersättningsnämnden ingen
myndighet och bestämmelserna gällande myn-
digheter tillämpas inte direkt på den. Men nämn-
den sköter ett offentligt uppdrag. Dess uppgift är
att främja ett enhetligt ersättningsförfarande ge-
nom att utfärda ersättningsbeslut och rekom-
mendationer, som inte binder försäkringsanstal-
terna. I praktiken håller sig försäkringsanstalter-
na inte alltid till nämndens rekommendationer.
Dessutom meddelar nämnden allmänna anvis-
ningar om ersättningspraxis, som inte är bindan-
de bestämmelser. Ersättningsnämnden beslutar
inte om någons rättigheter eller skyldigheter och
inte heller i övrigt utövar den offentlig makt i
sina primära uppgifter. 

Utskottet föreslår med anledning av grund-
lagsutskottets utlåtande vissa tillägg till bestäm-
melserna om ersättningsnämnden för att göra det
klart när de allmänna bestämmelserna om för-
valtningsförfarande, offentlighet i myndigheter-
nas verksamhet, förvaltningsprocess och språ-
ket i myndigheter skall tillämpas på ersättnings-
nämnden för olycksfallsärenden. 

Utskottet konstaterar att regeringen lämnat en
proposition till riksdagen med förslag till ny för-
valtningslag (RP 72/2002 rd). I den revideras be-
stämmelserna om förvaltningsförfarande bl.a.
för att grundlagens krav på god förvaltning skall
bli bättre tillgodosedda i förvaltningsärenden.
Därmed kommer också de bestämmelser om för-
valtningsförfarande som skall iakttas i skötseln
av olycksfallsförsäkringen att innehållsligt pre-
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ciseras i samband med revideringen av den all-
männa lagstiftningen.

Övriga omständigheter
Utskottet har i samband med behandlingen av
ärendet fäst sig vid att lagen är svåröverskådlig,
delvis beroende på en lång rad hänvisningsbe-
stämmelser inom lagen, men också till andra för-
fattningar. Det faktum att lagen är svårtydd och
detaljerad gör det inte bara svårt att tillämpa la-
gen utan äventyrar också individens rättssäker-
het i och med att medborgarna inte utan hjälp
kan få reda på sina rättigheter. Utskottet vill här
också lyfta fram frågan om en rättvis och objek-
tiv behandling av försäkringsärenden. Med tan-
ke på förtroendet för hela systemet är det av
största vikt att sökanden kan vara säker på att de
instanser som avgör hans eller hennes ärende
handlar opartiskt. Därför bör bl.a. de som bedö-
mer patientens hälsotillstånd inte bara ha behö-
rig expertis utan också vara så objektiva och
opartiska som möjligt. Utskottet understryker att
alla parter skall ha rätt att bli hörda vid behand-
lingen av ett olycksfallsärende och anser att det
bör utredas om bestämmelserna kunde precise-
ras på denna punkt. En onödig besvärsprocess
kunde eventuellt undvikas exempelvis om sö-
kanden hördes före ett avslag eller om sökanden
fick ett förhandsbeslut för att i förekommande
fall kunna lämna en kompletterande utredning.

Utskottet hänvisar i fråga om motiveringen
till ändringsförslagen nedan också till utlåtandet
från grundlagsutskottet. 

Detaljmotivering

30 a §. Utskottet föreslår att förbundets uppgif-
ter i 2 mom. kompletteras med en allmän infor-
mationsskyldighet gällande olycksfallsförsäk-
ringen. Bestämmelser om informationsverksam-
heten ingår i förordningen om förbundet. Syftet
med informationen är att såväl de anstalter som
är medlemmar i förbundet som instanser utanför
systemet skall få vetskap om saker som inte är
sekretessbelagda enligt den föreslagna 64 h §. 

Med hänvisning till det som sägs under den
allmänna motiveringen föreslår utskottet att 3
4

mom. kompletteras med en bestämmelse om hur
de allmänna reglerna för förvaltningsförfarande
och språket vid myndigheter skall tillämpas på
Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund när
det verkställer lagen. Dessutom är bestämmel-
serna gällande försäkringsanstalter sekundärt
tillämpliga när förbundet behandlar ärenden som
rör ersättnings- och försäkringsskyldighet.

30 b §. Med anledning av anmärkningen i
grundlagsutskottets utlåtande föreslår social-
och hälsovårdsutskottet att Olycksfallsförsäk-
ringsanstalternas Förbunds stadgar fastställs ge-
nom förordning av social- och hälsovårdsminis-
teriet. 

30 c §. Utskottet föreslår att 3 mom. ändras till
den del den ger ersättningsnämnden rätt att med-
dela beslut som är förpliktande för försäkrings-
anstalterna. Enligt grundlagsutskottet är änd-
ringen en förutsättning för vanlig lagstiftnings-
ordning. 

30 d §. Grundlagsutskottet påpekar att det inte
är möjligt att föreskriva genom förordning av
statsrådet om förfarandet med utlåtanden från er-
sättningsnämnden. Social- och hälsovårdsut-
skottet föreslår att behandlingen av utlåtanden
skall vara skriftlig i nämnden och att lagen om
förvaltningsförfarande skall tillämpas på be-
handlingen. Dessutom föreslår utskottet att
språklagen och lagen om användning av samis-
ka hos myndigheter skall gälla i tillämpliga de-
lar.

Med anledning av grundlagsutskottets utlå-
tande föreslår utskottet att bestämmelsen i slutet
av 5 mom. stryks, eftersom nämnden inte kan ha
befogenhet att meddela föreskrifter som har
verkningar utåt.

Utskottet föreslår ett nytt 6 mom. om tillämp-
ningen av lagen om offentlighet i myndigheter-
nas verksamhet på de av ersättningsnämnden för
olycksfallsärendens handlingar som har med la-
gens verkställighet att göra. Dessutom föreslås
en särskild bestämmelse om att ett beslut av er-
sättningsnämnden om rätt att ta del av en hand-
ling får överklagas hos en förvaltningsdomstol i
enlighet med förvaltningsprocesslagen.
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37 §. Utgående från grundlagsutskottets förslag
föreslår utskottet att 2 mom. preciseras så tillvi-
da att förhöjningen skall vara skälig i det fall att
en försäkringsanstalt påför en arbetsgivare en
förhöjd försäkringspremie. 

45 §. Grundlagsutskottet ställer som villkor för
att lagen skall kunna stiftas i vanlig lagstift-
ningsordning att det i lagen specificeras vilka
uppgifter om förändringar i förhållandena som
ersättningstagaren är skyldig att självmant un-
derrätta försäkringsanstalten om. Utskottet före-
slår att bestämmelsen ändras så att informations-
skyldighetens innehåll anges särskilt för de oli-
ka förmånerna. I ikraftträdelsebestämmelsen fö-
reslås att motsvarande regler i förordningen upp-
hävs.

53 §. Utskottet föreslår att bestämmelsen om
muntlig förhandling i olycksfallsnämnden i 6
mom. omformuleras utifrån grundlagsutskottets
förslag.

55 §. Utskottet föreslår en precisering av be-
stämmelsen i 1 mom. om skyldigheten att lämna
riktiga uppgifter. Brott mot bestämmelsen är
straffbart.

64 §. Med anledning av grundlagsutskottets ut-
låtande föreslår social- och hälsovårdsutskottet
att bestämmelsen förtydligas för att säkerställa
att personuppgifter skyddas. Olycksfallsförsäk-
ringsanstalternas Förbund skall enligt förslaget
bedriva forskning och göra utredningar. Förbun-
dets statistikföring, forskning och utredningar
kräver personregister. I det föreslagna nya 2
mom. ingår bestämmelser om registerföring i
stället för statistikföring. I det nya 6 mom. före-
slås att uppgifter som lämnats för statistik-,
forsknings- och utredningsändamål skall vara
sekretessbelagda och få användas bara för be-
slut som gäller den försäkrade. 

64 a §. Villkoret för att 1 mom. 1 och 2 punkten
skall kunna behandlas i vanlig lagstiftningsord-
ning är enligt grundlagsutskottet att rätten att få
uppgifter endast skall gälla nödvändiga uppgif-
ter. Utskottet föreslår att lagrummen preciseras
på denna punkt. 

64 c §. Utskottet föreslår att myndighetsdefini-
tionen i 1 mom. 2 punkten preciseras och att den
i propositionsmotiveringen nämnda möjligheten
att kombinera uppgifter skrivs in i lagen. Dess-
utom föreslår utskottet att det enligt bestämmel-
sen skall vara förbjudet att lämna ut uppgifter
som avser att ge en bild av orsaken till perso-
nens behov av socialvård.

Grundlagsutskottet påpekar i sitt utlåtande att
sekretessen för personuppgifter skall uppfylla
vissa minimikrav också när uppgifter lämnas ut
till andra länder och i synnerhet sådana länder
som inte omfattas av internationella rättsakter
om datasekretess. Enligt grundlagsutskottet bör
bestämmelsen lämpligen få en exaktare formule-
ring.

Den föreslagna bestämmelsen innebär ett un-
dantag från sekretessbestämmelserna och andra
begränsningar gällande rätt att få uppgifter. Där-
emot utgör den inte ens till lydelsen ett undan-
tag från de bestämmelser som gäller skydd för
personuppgifter vid behandling av personupp-
gifter och som handlar om den registeransvari-
ges skyldighet att garantera sekretess under alla
faser av behandlingen. Utgångspunkten i propo-
sitionen är att personuppgiftslagen skall tilläm-
pas om det inte uttryckligen sägs något annat i de
föreslagna bestämmelserna. Av denna anled-
ning och med hänsyn till att bestämmelserna om
överföring av personuppgifter till tredje land i
direktivet om skydd för personuppgifter är så de-
taljerade kan det anses helt klart att personupp-
gifter får lämnas ut med stöd av den föreslagna
bestämmelsen bara om det är tillåtet enligt 22,
22 a eller 23 § i personuppgiftslagen. Av det
ovan sagda följer att bestämmelserna är tillräck-
liga, menar utskottet och föreslår därför ingen
ändring i 1 mom. 1 punkten. 

64 i §. Utgående från grundlagsutskottets stånd-
punkt föreslår utskottet att paragrafen komplet-
teras med en bestämmelse om att den som begär
uppgifter innan den tekniska anslutningen öpp-
5
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nas skall lägga fram en utredning om att uppgif-
terna skyddas på behörigt sätt. 

Förslag till beslut
Med stöd av det ovan anförda föreslår social-
och hälsovårdsutskottet

att det andra lagförslaget godkänns
utan ändringar och
6

att det första lagförslaget godkänns
med följande ändringar (Utskottets
ändringsförslag):
Utskottets ändringsförslag

1.
Lag

om ändring av lagen om olycksfallsförsäkring

I enlighet med riksdagens beslut
upphävs i lagen den 20 augusti 1948 om olycksfallsförsäkring (608/1948) 56, 56 a, 65 a och 65 b §, 
av dessa lagrum 56 a § sådan den lyder i lag 39/1988 och 65 a och 65 b § sådana de lyder i lag

1204/1996,
ändras 30 § 1 mom., 30 a, 30 b, 37, 38 d och 39 §, 47 § 3 mom., 53 § 6 mom., 53 c § 2 och 6 mom.,

53 g § 3 mom. samt 55, 64, 64 a, 64 b och 65 §, 
av dessa lagrum 30 § 1 mom. och 47 § 3 mom. sådana de lyder i lag 483/2001, 30 a, 30 b, 37, 64,

64 a, 64 b och 65 §, sådana de lyder i nämnda lag 1204/1996, 38 d § sådan den lyder i lag 1086/1996,
39 § sådan den lyder i lagarna 738/1966, 495/1995 och 526/1981, 53 § 6 mom. sådant det lyder i lag
297/1999 samt 53 c § 2 och 6 mom. och 53 g § 3 mom. sådana de lyder i lag 893/1994, samt

fogas till 8 § ett nytt 3 mom., till 12 §, sådan den lyder delvis ändrad i nämnda lagar 1204/1996 och
483/2001, ett nytt 6 mom., till lagen en ny 30 c och 30 d §, till 31 §, sådan den lyder i nämnda lag
1204/1996, ett nytt 3 mom., till 41 §, sådan den lyder delvis ändrad i lag 1642/1992 och nämnda lag
1204/1996, ett nytt 6 mom., till lagen en ny 45 § i stället för den 45 § som upphävts genom nämnda
lag 1204/1996, till 53 §, sådan den lyder i nämnda lagar 526/1981, 893/1994, 297/1999 och 483/2001
ett nytt 7 mom. samt till lagen nya 64 c—64 i § som följer:
8, 12 och 30 §
(Som i RP)

30 a §
(1 mom. som i RP)
Utöver vad som i denna eller någon annan lag

bestäms om uppgifterna skall Olycksfallsförsäk-
ringsanstalternas Förbund

(1—4 punkten som i RP)
5) sörja för att hos försäkringsanstalterna tas
ut medel för täckande av olycksfallsnämndens
kostnader, (utesl.)

6) för utjämnande av stora skador fungera
som gemensamt organ för de försäkringsanstal-
ter som så önskar, samt

7) informerar om försäkringen enligt denna
lag. (Ny)
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När Olycksfallsförsäkringsanstalternas För-
bund sköter verkställighetsuppgifter enligt den-
na lag iakttas i tillämpliga delar lagen om för-
valtningsförfarande (598/1992), språklagen
(148/1992) och lagen om användnig av samiska
hos myndigheter (516/1991). När förbundet
handhar ärenden som gäller ersättnings- och
försäkringsplikt enligt denna lag iakttas dess-
utom det som bestäms om försäkringsanstalter i
denna lag. 

30 b § 
(1—3 mom. som i RP)
Närmare föreskrifter om Olycksfallsförsäk-

ringsanstalternas Förbunds förvaltning och upp-
gifter ges i förbundets stadgar, som fastställs av
social- och hälsovårdsministeriet.

30 c §
(1 och 2 mom. som i RP)
(Utesl.) En försäkringsanstalt har rätt att be

nämnden om ett utlåtande även i andra ärenden
än förslag till ersättningsbeslut som avses i 2
mom. Även en besvärsinstans enligt denna lag
kan vid behandlingen av ett besvärsärende in-
hämta nämndens utlåtande om tillämpningsprax-
isen.

30 d § 
(1—3 mom som i RP)
Behandlingen av utlåtandeärenden i nämn-

den är skriftlig och på behandlingen tillämpas
lagen om förvaltningsförfarande, språklagen
och lagen om användning av samiska hos myn-
digheter. Genom förordning av statsrådet be-
stäms om hur ärenden avgörs i nämnden, om
nämndens beslutförhet och förvaltning samt om
formen för nämndens utlåtande. Nämnden fast-
ställer de blanketter som skall användas vid be-
gäran om utlåtande. Utgifterna för nämndens
verksamhet hänförs till Olycksfallsförsäkrings-
anstalternas Förbunds kostnader.

Ersättningsnämnden för olycksfallsärenden
har rätt att utan hinder av sekretessbestämmel-
serna och andra begränsningar som gäller erhål-
lande av uppgifter få de uppgifter av en försäk-
ringsanstalt och Olycksfallsförsäkringsanstalter-
nas Förbund som de förfogar över och som är
nödvändiga för avgörande av ett ärende som gäl-
ler givande av utlåtande. (Utesl.)

I fråga om sekretess för nämndens handling-
ar som har samband med verkställigheten av
denna lag samt rätten att ta del av en handling
gäller i tillämpliga delar det som bestäms i
64 h § och i 3 kap. lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet. Över ett beslut av
nämnden i ett ärende som gäller rätt att ta del av
en handling får besvär anföras hos en i 12 § för-
valtningsprocesslagen (586/1996) avsedd behö-
rig förvaltningsdomstol på det sätt förvaltnings-
processlagen föreskriver (Nytt)

31 §
(Som i RP)

37 §
(1 mom. som i RP)
Om en försäkringsanstalt inte har kunnat fast-

ställa arbetsgivarens försäkringspremie på grund
av att arbetsgivaren har lämnat oriktiga uppgif-
ter eller försummat att lämna uppgifter som be-
hövs för fastställandet av försäkringspremien,
har försäkringsanstalten rätt att utifrån ett upp-
skattat ansvar hos arbetsgivaren ta ut en skälig
försäkringspremie till högst fyrfaldigt belopp
för den tid som de oriktiga uppgifterna gäller.

38 d, 39 och 41 § 
(Som i RP)

45 §
(1 mom. i RP utesl.)
(1 mom. som 2 mom. i RP)
De som får ersättning enligt denna lag skall

omedelbart underrätta försäkringsanstalten om
följande förändringar i förhållandena som på-
verkar ersättningen:

1) den som får olycksfallspension att arbets-
förmågan förbättrats och att arbetsinsatsen och
arbetsinkomsterna ökat,

2) den som får efterlevandepension faktorer
som enligt 23 d § 2 mom. kan leda till att efter-
levandepensionen dras in,
7
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3) den som enligt andra meningen i 23 b § 1
mom. får barnpension att studierna eller utbild-
ningen upphört innan personen i fråga fyllt 25
år,

4) den som får mentillägg att ett sådant hjälp-
behov eller exceptionellt men som avses i 20 §
avtagit, samt

5) den som får rehabilitering enligt denna lag
och lagen om rehabilitering som ersätts enligt
lagen om olycksfallsförsäkring att rehabilite-
ringen avbrutits.

47 §
(Som i RP)

53 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Vid behandlingen av ärenden i olycksfalls-
nämnden tillämpas förvaltningsprocesslagen
(586/1996), om inte något annat bestäms sär-
skilt. För att ett ärende skall kunna utredas hålls
vid behov muntlig förhandling i olycksfalls-
nämnden på det sätt som bestäms i 37 § förvalt-
ningsprocesslagen. På muntlig förhandling till-
lämpas lagen om offentlighet vid rättegång
(945/1984). I ärenden där tystnadsplikt gäller
eller i vilka olycksfallsnämnden har beslutat att
de skall behandlas inom stängda dörrar på den
grund att offentlig behandling kunde medföra
särskild olägenhet för en part skall muntlig för-
handling ske inom stängda dörrar. 

(7 mom. som i RP)

53 c och g §
(Som i RP)

55 §
Om en arbetsgivare, arbetsgivarens företräda-

re eller en person som tecknat en försäkring en-
ligt 57 § 1 mom. uppsåtligen underlåter att läm-
na uppgifter enligt 37 och 64 a § eller uppsåtli-
gen lämnar felaktiga uppgifter skall denne, om
inte gärningen med hänsyn till sin menlighet el-
ler skadlighet eller andra omständigheter som
har samband med den, bedömd som en helhet är
ringa eller om inte strängare straff för gärningen
föreskrivs någon annanstans i lag, för brott mot
8

skyldigheten att lämna uppgifter enligt lagen om
olycksfallsförsäkring dömas till böter.

(2—4 mom. som i RP)

64 §
Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund

skall föra statistik över olycksfall i arbetet och
yrkessjukdomar samt göra undersökningar som
främjar förebyggandet av olycksfall i arbetet
och yrkessjukdomar, utredningar om förebyg-
gande insatser och deras effekter samt under-
sökningar om sambandet mellan försäkringspre-
mierna och risken för olycksfall i arbetet eller
yrkessjukdom. Förbundet kan också göra andra
undersökningar och kalkyler som behövs för
verkställigheten, uppföljningen och utvecklan-
det av denna lag. 

För förebyggande av olycksfall i arbetet och
för verkställighet och utveckling av denna lag
för Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund
register över olycksfall i arbetet och yrkessjuk-
domar som avses i denna lag, yrkessjukdomsla-
gen (1343/1988) och lagen om olycksfallsersätt-
ning för statstjänstemän (449/1990) samt över
försäkringar och ersättningar enligt denna lag
(register över olycksfall i arbetet och yrkessjuk-
domar). (Nytt 2 mom.)

(3 mom. som 2 mom. i RP)
Olycksfallsförsäkringsanstalternas Förbund

har rätt att utöver uppgifterna i 2 mom. utan hin-
der av sekretessbestämmelserna och andra be-
gränsningar som gäller erhållande av uppgifter
av försäkringsanstalten och Statskontoret på be-
gäran få även andra uppgifter som behövs för
undersökningar och kalkyler enligt 1 mom.
Olycksfallsanstalternas Förbund har rätt att även
av Institutet för arbetshygien, arbetarskydds-
myndigheten och polisen få sådana uppgifter om
orsakerna till och följderna av olycksfall i arbe-
tet och yrkessjukdomar som behövs för de un-
dersökningar och kalkyler som avses i 1 mom.
Innan förbundet fattar beslut om vilka uppgifter
som skall samlas in på basis av uppgiftsskyldig-
heten och om vilka tidsfrister och procedurer
som skall tillämpas då uppgifterna lämnas, skall
det samråda med uppgiftslämnarna.
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De uppgifter som avses i 3 mom. 1—3 punk-
ten skall ges särskilt för varje försäkring samt
uppgifterna i 4—10 punkten särskilt för varje
skada och specificerade med hjälp av den skada-
des personbeteckning. Även de uppgifter som
avses i 4 mom. skall på begäran ges specificera-
de med hjälp av den skadades personbeteckning.

Utöver det som övrigt bestäms om hemlighål-
lande av uppgifter skall de uppgifter som erhål-
lits för uppdrag som avses i 1 mom. hållas hem-
liga och får inte användas eller lämnas ut för att
användas när beslut som gäller den försäkrade
fattas med undantag för fall enligt 64 d § 3 punk-
ten. I övrigt tillämpas personuppgiftslagen
(523/1999) på behandlingen av personuppgif-
ter. (Nytt 6 mom.)

(7 mom. som 5 mom. i RP)

64 a §
En försäkringsanstalt, Olycksfallsförsäk-

ringsanstalternas Förbund och en besvärsinstans
enligt denna lag har utan hinder av sekretessbe-
stämmelserna och andra begränsningar som gäl-
ler erhållande av uppgifter rätt att 

1) av en försäkrings- och pensionsanstalt som
verkställer lagstadgad försäkring och av myn-
digheter och andra instanser på vilka tillämpas
lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet få de uppgifter om arbetstagarens an-
ställningsförhållanden, företagsverksamhet och
inkomster, förmåner som utbetalts och andra
faktorer som är nödvändiga för avgörandet av ett
anhängigt ärende eller som annars är nödvändi-
ga vid verkställigheten av uppgifter som före-
skrivs i denna lag, i avtal om social trygghet som
är bindande för Finland eller i internationella
författningar om social trygghet, 

2) av arbetsgivaren få de uppgifter om olycks-
fallet, de förhållanden under vilka olycksfallet
inträffat, orsakerna och följderna, arbetstaga-
rens arbete, arbetsgivarens vederlag till arbetsta-
garen och grunderna för dem samt andra uppgif-
ter som är nödvändiga för avgörandet av ett an-
hängigt ärende eller som annars är nödvändiga
vid verkställigheten av uppgifter som föreskrivs
i denna lag, i avtal om social trygghet som är
bindande för Finland eller i andra internationel-
la författningar om social trygghet,

3) av läkare och andra yrkesutbildade perso-
ner som avses i lagen om yrkesutbildade perso-
ner inom hälso- och sjukvården (559/1994), av
sådana verksamhetsenheter för hälso- och sjuk-
vården som avses i 2 § 4 punkten lagen om pa-
tientens ställning och rättigheter (785/1992)
samt av den som verkställer rehabiliteringen av
den skadade och andra verksamhetsenheter för
hälso- och sjukvården, socialserviceproducen-
ter eller vårdinrättningar på begäran få utlåtan-
den och övriga nödvändiga uppgifter om den
skadades journalhandlingar, hälsotillstånd, ar-
betsförmåga, vård och rehabilitering. 

(2 mom. som i RP)

64 b §
(Som i RP)

64 c §
Utöver vad som bestäms i lagen om offentlig-

het i myndigheternas verksamhet har en försäk-
ringsanstalt och Olycksfallsförsäkringsanstalter-
nas Förbund rätt att, utan hinder av sekretessbe-
stämmelserna och andra begränsningar som gäl-
ler erhållande av uppgifter, ge uppgifter som
grundar sig på verkställigheten av denna lag en-
ligt följande:

(1 punkten som i RP)
2) till ett ministerium, skatteförvaltningen och

anstalter eller sammanslutningar som har hand
om det lagstadgade socialskyddssystemet och
som administrerar socialskyddsförmåner som
påverkas av en ersättning enligt denna lag får i
fråga om en person som fått ersättning enligt
denna lag lämnas ut personbeteckning och övri-
ga individualiseringsuppgifter, uppgifter om ut-
betalade ersättningar, uppgifter om arbetsgiva-
ren och andra härmed jämförbara uppgifter som
är nödvändiga för sådan samföring av person-
uppgifter och annan övervakning av engångska-
raktär som görs för att utreda brott och miss-
bruk som riktar sig mot socialskyddet, samt till
polis- och åklagarmyndigheten uppgifter av
ovan nämnt slag, som är nödvändiga för utred-
ning av brott och väckande av åtal; uppgifter om
9
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hälsotillstånd eller uppgifter som är avsedda att
ge en bild av orsakerna till en persons behov av
socialvård får dock inte lämnas ut i de fall som
avses i denna punkt, 

(3—8 punkten som i RP)
(2—4 mom. som i RP)

64 d—h §
(Som i RP)

64 i §
(1 och 2 mom. som i RP)
10
Innan en teknisk anslutning öppnas, skall den
som begär uppgifter lägga fram en utredning för
den som öppnar anslutningen om att uppgifter-
na skyddas på behörigt sätt. (Nytt)

65 §
(Som i RP)

Ikraftträdelsebestämmelsen
(Som i RP)
Helsingfors den 4 juni 2002

I den avgörande behandlingen deltog
ordf. Marjatta Vehkaoja /sd
vordf. Timo Ihamäki /saml
medl. Eero Akaan-Penttilä /saml

Merikukka Forsius /gröna
Tuula Haatainen /sd
Inkeri Kerola /cent
Niilo Keränen /cent
Valto Koski /sd
Marjaana Koskinen /sd
Pehr Löv /sv
Juha Rehula /cent
Päivi Räsänen /kd
Sari Sarkomaa /saml
Marjatta Stenius-Kaukonen /vänst
Raija Vahasalo /saml
Jaana Ylä-Mononen /cent.
Sekreterare var
utskottsråd Eila Mäkipää.
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